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EVENTOS Y PROXIMAS ACTIVIDADES SAN PEDRO DEL PINATAR

SAN PEDRO DEL PINATAR

e f demusica

CALENDAR OF EVENTS AND UPCOMING ACTIVITIES

OFICINA DE TURISMO
Avda. Las Salinas, 55
30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01
turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalia de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar



https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/fiestas-de-interes-turistico-regional/virgen-del-carmen-san-pedro-del-pinatar/

SAN PEDRO DEL PINATAR
FESTIVAL SAL DE MUSICA 2025
MUSIC FESTIVAL IN AUGUST

Ademads de los conciertos, el festival incluye zona gastrondmica, ‘photocall’, Z8Ma ‘glitter’ y un segundo
escenario donde este aflo actuaran una seleccién de artistas y DJ.

Lugar / Place: Recinto de fiestas C/ Alcalde Jose Maria Tarraga s/n

Ver precio y venta de entradas en la web oficial del evento:
https://sanpedrodelpinatar.servientradas.net/PROGRAMACION-ESPECTACULOS.html

Puntos de venta presencial:

Ayuntamiento (Plaza Luis Molina)

Oficina de Turismo (Edificio CIT, Avda. de las Salinas, 55) de lunes a viernes de 09:00 a 14:00 horas. Sdbado y
domingo de 10:00 a 14:00 horas.

Punto de Informacién Turistica Explanada de Lo Pagan (CERRADA LA VENTA DE ENTRADAS A PARTIR DEL 11
DE AGOSTO

Taquilla desde el martes 12 de agosto de 19:00 hasta las 23:00 horas y el dia del concierto

In addition to the concerts, the festival includes a food area, photocall, glitter area and a second stage where
this year a selection of artists and DJs will perform.

Points of sale in person:

Town Hall (Plaza Luis Molina)

Tourist Office (Edificio CIT, Avda. de las Salinas, 55) from Monday to Friday from 09:00 to 14:00. Saturday and
Sunday from 10:00 to 14:00.

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagan from Monday to Sunday from 20:00 to 23:00. (TICKET SALES
CLOSED FROM 11 AUGUST

Box office open from Tuesday 12 August from 7pm to 11pm and on the day of the concert

See prices and ticket sales on the official website of the event
https://sanpedrodelpinatar.servientradas.net/PROGRAMACION-ESPECTACULOS . html

Mas informacién/ More information: saldemusica@sanpedrodelpinatar.es

15 DE AGOSTO

La noche mas
alternativa del verano se
llama SOUND BEACH
lvan Ferreiro pone el
alma en el escenario
principal.

Y en el segundo
escenario:

50 ..ﬁ.ﬂm Brunne Romeo

Retrodisea

Una noche de musica
con estilo propio.
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

FESTIVAL SAL DE MUSICA 2025
MUSIC FESTIVAL INAUGUST gmifs
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¥iclemisica

SUMMER pOP

Zona: Segundo escenario

o & e O QW

16 DE AGOSTO

Preparate para vivir el mejor evento del verano, Sal de Musica con:
Vanesa Martin en el escenario principal.

Y en el segundo escenario:

Simétrica

Lydia Martin

Es la noche SUMMER POP. Y va a ser épica.


https://www.facebook.com/saldemusica/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

OTROS EVENTOS

BASTIL

BEACH FEST

LA

BASTILLA BEACH FESTIVAL

Lugar: Playa de La Puntica
Hora: 19:00 horas

MERCADILLO & ESPECTACULOS
EN EL PUERTO DEPORTIVO MARINA DE LAS SALINAS

MARKET AND LIVE PERFORMANCES IN THE MARINA MARINA DE LAS SALINAS

PUERTO
MARINA DE LAS SALINAS

T0D0S
LOS VIERNES

DE JULIO Y AGOSTO
A PARTIR

DE LAS 19:00H

=

'SAN PEDRO DEL PINATAR.

Espectaculos de magia, actuaciones de baile,
musica en directo y oferta gastrondmica con
vistas al puerto.

Todos los viernes de julio y agosto a partir
de las 19:00 h
Informacion:
https://www.facebook.com/flamencomarket

/

Magic shows, dance performances, live music
and gastronomic offer overlooking the
harbour.

From 4th July, every Friday in July and August
from 19:00h

Place: Marina de las Salinas marina
Information:
https://www.facebook.com/flamencomarket/


https://www.facebook.com/flamencomarket/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS VISITAS GUIADAS GRATUITAS
FREE GUIDED TOURS IN SPANISH

POSIDONIA, EL BOSQUE MARINO
Descripeién: A lo largo de esta ruta, se
caminarajuntoalaorilladeunaplayanatural
para conocer el papel fundamental de la ;
Posidonia oceanica en la conservacién del Free gu.lded
Mar Mediterraneo. Descubriremos como tourin
. esta planta submarina mejora la calidad del Spanish
- aguay protege lasplayas, convirtiéndoseen | . .
un pilar esencial del ecosistema costero. Posidonia,
98 Salida desde cada una de las playas the marine
=1 galardonadas Bandera Azul 2025: El Mojén, ,

% Las Salinas y Torre Derribada forest’.

- Duracién: 2 horas
Distancia: 4 km =

UNMAR DE SALUD: LODOS TERAPEUTICOS
Descripcién: Desde tiempos ancestrales, el
ser humano haaprovechadolaspropiedades

Fecha /Date:
Domingo 17 de agosto
Horario / Time:
de 19:00a 21:00 h

Fecha /Date: curativas del agua del mar, los lodos y las
. algas marinas. En esta ruta, descubriremos Free
Domingo 24 de agosto cémo la rica composicién mineral de estos Lided
de 2025 elementos, junto al calor generado en los 9 i
estanques salineros, confiere propiedades tourin
Horario / Time: unicas para aliviar diversas afecciones. Una  Spanish on
experiencia que conecta la naturaleza con th i
de 18:30 2 20:30 h el bienestar. erapeutl
Salida: Molino de Quintin c muds
Duracién: 2 horas
Distancia: 2 km
NOCHE DE LUNA LLENA
. Descripcién: Vive una experiencia Gnica
Fecha /Date. caminando bajo la luz de la luna llena. Esta Free
Domingo 7 de ruta nocturna nos llevaré entre las aguas guided
. del Mar Menor y los estanques salineros, .
septiem bre de 2025 hasta alcanzar la playa de Punta de Algas. Stour .I nh
. . . Un recorrido lleno de magia y calma. donde panis
Horario / Time: la naturaleza se muestra en su versiSn mas  ‘Fyll Moon
: . misteriosa y fascinante. P
de 20:00 a 23:00 h Salida: Molino de Quintin Night'.
Duracion: 3 horas
Distancia: § km
INSCRIPCIONES

Inscripcién previa necesaria aqui:

VISITA
Guugdas S

GRATUITAS

INSCRIPCIONES EN:
s_,'.‘;:;"'}’:i“ﬁ:“: https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas/
(El plazo de inscripcidn se abre aproximadamente 15 dias antes de |la
fecha de la visita)
REGISTRATION AT:
https:/MWwww.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas/
(Registration opens approximately 15 days before the date of the visit).

Pur el Parque Requomf

Mas informacién / More information:
Oficina de Turismo Tel. 968 18 23 O1
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-eventos/visitas-guiadas-parque-
regional-salinas-de-san-pedro/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

FIESTAS EN EL MOJON
STAS DEL Mo.uon “?

CALISTO

| 08,09 Y 10 DE Agosto Torneo Mojén Cup 2025.
g Con concierto, actividades deportivas, sorteos,
" parque acudtico y paella.

14 DE AGOSTO

22:00 DESGUSTACION CHURROS.
22:30 NOCHE mcm [Tubus VESTIDOS DE
BLANCO PARA NOCHE MUY

ih D CON Dj, MOJITOS SORPRESAS.
10 DE AGOSTO _ 15 DE AGOSTO

21:00 RIFA BENEFICA. |:‘?:| 19: TALLER DE BELLEZA.

11 DE AGOSTO 22:30 CONCIERTO “LA DECADA DE TU VIDA".
t 16 DE AGOSTO

19:30 PROCESIC ROQUE.
21:00 NOCHE DEL PINCH ﬁu A DEGUSTAR
N ¥ MUCHA Numuvmz CHOS Y BEBIDA EN
;.1 ._ FAMI f f* GOS.
- 12 DE AGOST ()
mluu.n A TOTE BAG EN FAMILIA. 17 DE AGOSTO
‘ : le 20-00 DIVERTI URSO DE MASCOTAS.
VEN A PASAR U ARDE DIVERTIDA CON TU
MASCOTA DESFILANDO CON ELLA MOSTRANDO
13 DE AGOSTO QUE ES LA MAS ORIGINAL, DIVERTIDA ¥
" SIMPATICA...
2 TA DE DISFRACES. DIFERENTES PREMIOS Y OBSEQUIOS PARA
ESPUMA. TODOS LOS PARTICIPANTES.
22:00 CIERRE DE FIESTAS.

COLABORADORES:

ol

Ayuntamiento de
AYUNTAMIENTO DE 2
BILAR DE LA HORADADA San Pedro del Pinatar




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

EXPOSICIONES
EXHIBITIONS

IRON AND GLASS EXHIBITION

Place: Tourist Office (CIT Building) Avda. de las Salinas, 55

Visiting hours: Monday to Friday from 9 am to 1:30 pm. Saturday
and Sunday from 10:00 to 13:30 h.

From 1 August to 15 September



https://flyppy.com/

SAN PEDRO DEL PINATAR EXHIBITIONS

EXPOSICION: “EL VIDRIO ES FORMA”

En soldaduras de hilos de vidrio de apenas
una micra se concentran los misterios que
acechan al escultor, capaz de crear
conjuntos escultoricos sin mas
herramientas que unas pinzasy un soplete.

HORARIO de visita de manana: martes a
sabado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde:
martes y jueves de 18:.00 a 20:00 horas.
Domingo. lunes y festivos cerrado.

Exhibition: "Glass is form" ELVIDRIO ES TORMA
Opening hours: Tuesday to Saturday from 1:5:1:“?:"'?:':?'::*'1'*':’;"E:PI':‘S::”: escultura en vidrio
10:00 to 14:00 h., Afternoon opening hours: st B ot e e
Tuesday and Thursday from 18:00 to 20:00 -
hours. Closed on Sundays, Mondays and e
public holidays. EXPOSICIONES
EXHIBITIONS

130 ANIVERSARIO DE LA _ .

FINCA SAN SEBASTIAN i EXPOSICION: “PERSONAJES ILUSTRES

(CASA DEL RELOJ) 1 Al DE SAN PEDRO DEL PINATAR A FINALES

1895-2025 DEL SIGLO XIX”

/i,/
Y Exhibition ‘lllustrious people of San Pedro
| del Pinatar at the end of the 19th century’.

La exposicion esta compuesta de 13
paneles explicativos de diferentes
personajes de la burguesia de la localidad,
. asi como fotografias , objetos vy
. documentos relacionados con la Casa del
i Reloj y una seleccion de material
bibliografico y prensa de Emilio Castelar.
Lugar/Place: Espacio de arte de la Casa de
Cultura (C/Alcalde Julio Albaladejo, 16)

Mas informacion: 695 265 269

https://www.facebook.com/people/Museo-
Bar%C3%B3n-de-
Benifay%C3%B3/100064439479304/

Actividades:

~ y  Exposicion temporal:
= "Personajes Hustres de San Pedro
del Pinatar a finales siglo XIX"
Desde ¢l viernes 18 de julio hasta

el 30 de agosto de 2025 en el
espacio de arte de la Casa de Cultura
= el

r{n’//ﬂ D
;1 R

................



AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PILATES, YOGA, GYM ACUATICO Y DANCE FITNESS EN LAS PLAYAS
PILATES, YOCA, WATER GYM AND DANCE FITNESS ON THE BEACH

Aétividades

) T

Con la llegada del mes de julio comienzan las actividades
deportivas en las playas de San Pedro del Pinatar.
PILATES, YOGA, GYM ACUATICO Y DANCE FITNESS

En las playas de:

La Puntica, Villananitos

.. La Mota y paseo maritimo
de El Mojon=—=

= gl e =
5 i i s r— -~ =
— - = ek e T e -
s e —
ey =
— R

~ NOES NECI-ESA'RIO-INHSC"RIPCI()N PREVIA,
_SoLo PRESENTARSE EN EL LUGAR DE LA ACTIVIQAp
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https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-eventos/actividades-de-playa/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PILATES, YOGA, GYM ACUATICO Y DANCE FITNESS EN LAS PLAYAS
PILATES, YOGA, WATER GYM AND DANCE FITNESS ON THE BEACH

CALENDARIO julio y agosto 2025

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes

PILATES de 8 a 9h. de 8 a9h. de 8 a 9h. de 8a 9h.
La Puntica Villananitos | La Puntica Villananitos

YOGA de 8 a9h. de 8 a 9h. de 8 a 9h. de 8 a 9h.
La Puntica Villananitos La Puntica Villananitos

GYM de9:30a1030h. de930a1030h. de930a10:30h.
ACUATICO La Mota La Mota La Mota

S

DANCE
FITNESS

UBICACIONES:

La Puntica: Junto al Punto accesible

Villananitos: Frente al Punto de Informacion Turfstica

La Mota: Junto al Puesto de Vigilandla y Salvamento en playas
El Mojon; Paseo maritimo de El Mojon

DIAS FESTIVOS:
Miercoles, 16 de julio / Viernes 15 de agosto - NO se realizara actividad

EQUIPAMIENTO:

Pilates y Yoga: toallay agua

Dance Fitness: calzado deportivo, gorra y agua
Gym Acuatico: banador, sandalia acuaticay gorra
RECOMENDACION: proteccion solar

INSCRIPCIONES:
Presentarse en el lugar de la actividad, sin Inscripcion previa.

Mas informacion en la Cficina de Tutismo 968 182 301

Estas actividades recogen el compromiso del municipio con el ODT 3

@ 3 Vo

OBJETIVOS
DE DESARROLLO
SOSTENIBLE “‘V\/ v

o 2 (]
£ 2 AGENDA
-w g
s URBANA ,
AGENDA e——— @ Concejalia de Turismo - San Pedro del Pinatar
2030 o— ESC @® Turismo San Pedro del Pinatar
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SAN PEDRO DEL PINATAR
ACTIVIDADES INFANTILES
CHILDREN'S ACTIVITIES

Mingo Safari
Martes, 19 de agosto a las 20:00 horas

Lugar: Aparcamiento de la playa de Torre Derribada ,, L%
A Mingo le encanta pasar las tardes de verano con todos sus amigos en eI
Parque Regional Salinas y Arenales de San Pedro del Pinatar. Explo nos
ensenara a fabricar divertidos animales de papel para poder pasar la tarde
jugando con Mingo.

Imprescindible que los menores vayan acompanados de un adulto.

Si después de 10 minutos del comienzo de la actividad no se presenta el
nifo/a, se cedera su plaza a otro de |a lista de espera.

Duracion de la actividad: 1 hora aproximadamente. Maximo 50 nifos.

Se abrira el plazo de inscripcion, 15 dias antes de la fecha de la actividad,
en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-
eventos/ruteando-con-mingo/

/ Safari

Mingo Safari

Tuesday, 19 August at 20:00 hours
Place: Torre Derribada beach car park
Mingo loves spending summer
evenings with all his friends in the
Salinas y Arenales de San Pedro del
Pinatar Regional Park. Explo will show
us how to make fun paper animals to
spend the afternoon playing with
Mingo.

Children must be accompanied by an
adult.

If the child does not show up 10
minutes before the start of the
activity, their place will be given to
another child on the waiting list.
Duration of the activity: 1 hour
approximately. Maximum 50 children.
The registration period will open 15
days before the date of the activity, at:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/co

Ayuntamiento de

ncejalias/turismo/actividades-y- B8t B sii'Eoir del Finater™
eventos/ruteando-con-mingo/ :




SAN PEDRO DEL PINATAR
ACTIVIDADES MUSEO,BARON DE BENIFAYO
PRESNTACION DE LIBRO

COTRERN IR Presentacion libro:
" MUSEO BARON DE BENIFAYQ | 'MADREESPERANZA"

Autor: José Maria Zavala
p I 4\ l

Fecha: Miércoles 20 de agosto
Hora: 21:00 h

El periodista, escritor y director
de cine José Maria Zavala nos
dara a conocer la figura de la
murciana Madre Esperanza
(1893-1983).

Beatificada por el Papa, la
madre Esperanza fundd las
Congragaciones de Esclavas e
Hijos del Amor Misericordioso;
asi como el Santuario de
Collevaenza, en Italia, donde
millones de personas de todo el
mundo peregrinan cada ano
para sumergirse en sus piscinas
de agua bendecida, como si de
un nuevo Lourdes se tratase.

1) GLAHILLE L

Los milagros desconocidos
del alma gemela del Padre Pio§

4] AL

LI,

[ MLALELLILLL
T
LRI

L

L) UL

Entrada libre hasta completar
aforo.

Reservas al WhatsApp 695 26
a - 52 69 indicando nombre vy
% ﬁ apellidos de cada asistente.

SANPEDRO DELPINATAR
20 agosto 2025
21:00 h

SEMUUSED
o Baron de Benifayo

Book presentation:
"MADRE ESPERANZA"

Author: José Maria Zavala

Date: Wednesday 20 August

Time: 21:00 h

Free entrance until full capacity is reached.

Reservations at WhatsApp 695 26 52 69 indicating

name and surname of each
attendee.


https://www.facebook.com/people/Museo-Bar%C3%B3n-de-Benifay%C3%B3/100064439479304/
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fapi.whatsapp.com%2Fsend%3Fphone%3D34695265269%26text%3DEnlace%253A%250Ahttps%253A%252F%252Ffb.me%252F6HHurFWi6%250A%250AVi%2520esto%2520en%2520Facebook...%26app%3Dfacebook%26fbclid%3DIwZXh0bgNhZW0CMTAAAR4HB7hxOzA_IDA6E4qimXD3FXdUJcXmq-0DBTTJRDGZjYj4C2fCj6ivpwXISQ_aem_GMiC90k8U3WnY0ZG-SkCIQ&h=AT2-yi5fosUdKC7zAOaq40TQE9Gkr7ivs8GNCQOY0fUAJVqMy4sQRoqKM9GEv9IH2bOvK8ETBBqgX1lLjFVANMCAFp0L1tJmGpCl7NyANyYT1czt8508zxuYjHp9fAqDQEXt4Q&__tn__=-UK-R&c[0]=AT3GivCsXKc4PsKFcA4B-tIiA9-z3slEYl7uBzzpj6Eqp5k2yHVeCTv5iFEMei0NnBxXLsKSMShka7yXe4eybZ1n6ZmT7p_EedcB_QHCyj4zYS2qD_7_UfdJEeb-gsLPgkadH3ae3aYjvzSfEeoVz3oDBw19sV5E-aycdKt4gjV5w8myd3RIJ1yaCMDfD3Do4x7DD0c1txi_H0Sga7v-rQZfycK1sgIxqHBU6yRFkkzaM0PHYaN7
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fapi.whatsapp.com%2Fsend%3Fphone%3D34695265269%26text%3DEnlace%253A%250Ahttps%253A%252F%252Ffb.me%252F6HHurFWi6%250A%250AVi%2520esto%2520en%2520Facebook...%26app%3Dfacebook%26fbclid%3DIwZXh0bgNhZW0CMTAAAR4HB7hxOzA_IDA6E4qimXD3FXdUJcXmq-0DBTTJRDGZjYj4C2fCj6ivpwXISQ_aem_GMiC90k8U3WnY0ZG-SkCIQ&h=AT2-yi5fosUdKC7zAOaq40TQE9Gkr7ivs8GNCQOY0fUAJVqMy4sQRoqKM9GEv9IH2bOvK8ETBBqgX1lLjFVANMCAFp0L1tJmGpCl7NyANyYT1czt8508zxuYjHp9fAqDQEXt4Q&__tn__=-UK-R&c[0]=AT3GivCsXKc4PsKFcA4B-tIiA9-z3slEYl7uBzzpj6Eqp5k2yHVeCTv5iFEMei0NnBxXLsKSMShka7yXe4eybZ1n6ZmT7p_EedcB_QHCyj4zYS2qD_7_UfdJEeb-gsLPgkadH3ae3aYjvzSfEeoVz3oDBw19sV5E-aycdKt4gjV5w8myd3RIJ1yaCMDfD3Do4x7DD0c1txi_H0Sga7v-rQZfycK1sgIxqHBU6yRFkkzaM0PHYaN7

SAN PEDRO DEL PINATAR
ACTIVIDADES ESPACIOS NATURALES REGION DE MURCIA
ACTIVITIES NATURAL AREAS REGION OF MURCIA

Julio, agosto y septiembre

ey
Regldn de Murcia

MOCHILA DE
ACTIVIDADES

JULIO / AGOSTO / SEPTIEMBRE 2025

DI& INTERMACIDNAL DE

PUNTDS DE INFORMACION MOVIL | RUTAS GUIADAS R ASUIETY s s

@ @ E @

MARTES 16 DOMINGO 28 I DE MARTES A DOMINGD %

DE SEPTIEMBRE  DE SEPTIEMBRE I mmm DE SEFTIEMBRE  DE SEPTI
[l P TY T
TILAS DURLE [3CAPAE

T BLARUE WECOMGCIL ¥ EXFLORA
DESHE L BF. EN FUENTE LA MU R

Mo conociaros ests parte S b fegen de Muroa Uea ruls pora
el ot farmilla”

TEN EN CUENTA QUE >

La Direccion General de Patrimonio Natural y Accion Climatica de la Consejeria de Medio Ambiente, Universidades, Investigacion y Mar Menor promueve actividades de educacion
y sensibilizacion ambiental que desarrollan (05 siguientes abjetivos:
= Divulgar los valores naturales y culturales de los Espacios Naturales Protegidos de la Regidn de Murcia,

= Promover la participacion ciudadana y el compromiso por la conservacion del entorno natural.
« Mostrar formas de conocer y disfrutar del Espacio Natural Protegido respetando sus recursos naturales y culturales.
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Programa completo: https://short-link.me/12Ksu
Mas informacion: https://www.facebook.com/SalinasSPedroPR/


https://murcianatural.carm.es/c/document_library/get_file?uuid=5b7b77bf-7705-4cd4-a5ea-d853b733a9da&groupId=14&fbclid=IwY2xjawLZ59lleHRuA2FlbQIxMAABHodkH1rbquga2wuytoWLQhxeG6IK2cvWLrXsB_8UWI9gbIEZgG7cHHE8v8YT_aem_0DsCbWHeIPRHxHxSp28vrw

SAN PEDRO DEL PINATAR
ACTIVIDADES PARQUE REGIONAL SALINAS Y ARENALES SAN PEDRO
ACTIVITIES SALINAS Y ARENALES SAN PEDRO REGIONAL PARK
S PARQUE REGIONAL
8 .Y SALINAS DE SAN PEDRO

YINCANA AUTOGUIADA

(3 TODO EL MES DE AGOSTO

CONSULTA HORARIOS Y DIAS DE APERTURA ‘h

"HASTA }0 0N TS ANTES DEL DERRS

JEres capaz de resohver todos los enigmas que esconde nuestro Centro de Visitantes? {lué sabes sobre la fauna
y flora del Parque Regional de Las Salinas y Arenales de San Pedro? Acepta nuestro reto y conoce este espacio
natural a través de un juego de pistas y pruebas por nuestra srea recreativa

2 LUGAR: CENTRO DE VISITANTES LAS SALINAS
(# PARA TODOS LOS PUBLICOS
&. ACCESIBLE PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA

SIN INSCRIPCION PREVIA

DIA INTERNACIONAL DE LA LIMPIEZA DE COSTAS

ACTIVIDAD ESPECIAL
TALLER DE RASTROS MARINOS

Te invitamos a descubrir la vida que habita nuestro litoral a través de una ruta interpretativa de huellas y rastros marinos. Ademas, contribuiremos a su proteccion a través de la ciencia ciudadana.

Esta actividad se encuentra enmarcada en el proyectn "LIBERA, unidos contra la basuraleza® de SEO/BirdLife y Ecoembes, y en colaboracion la Asociacion Ambiente Europen.

PARQUE REGIONAL
SALINAS DE SAN PEDRO

[iZ DOMINGO 21 DE SEPTIEMBRE
(& DE10:00 A13:00 H
4 RECORRIDO APROXIMADD DE 2 KM
i DIFICULTAD BAJA
(&> APARTIR DE 6 ANOS

INSCRIPCION AQUI

"A PARTIR DL DiA & DE SEPTIEMBRE A LAS 830 H

Programa completo: https://short-link.me/12Ksu
Inscripcion Dia Internacional limpieza de costas / Registration for the
activity ‘International Coastal Cleanup Day'’: https://short-link.me/16Y9X



AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

VISITAS GUIADAS A LA LONJA DE PESCADO
GUID{I;Q TOURS OF THE FISH MARKET

—

COFRADIA Horma La Cafradia Visita

s guiacdas
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Visitas guiadas a la Lonja de Pescado de San Pedro del Pinatar
Durante el recorrido, podran ver las instalaciones musealizadas de la Cofradia de
Pescadores de San Pedro del Pinatar, asi como otras areas, como el muelle pesquero

o el secadero de redes.

Recibiran explicaciones apoyadas con una serie de cuadros impresos de las

principales especies comerciales de la

laguna del Mar Menor, otras especies

representativas como el caballito de mary los principales artes de pesca utilizados.
Podran ver la subasta electrénica en directo, asi como saber un poco mas de la pesca
extractiva y de la idiosincrasia del pescador artesanal.

Horario: De lunes a viernes en dos horarios a las 10.30 y a las 12.30 horas

Duracién: 75 minutos.

Mas informacion: cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com

Inscripciones: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

el Mar Mo, & sasas

1 che L bty

La lonja de Lo Pagan se abre al turismo
con visitas guiadas y una exposicion

Guided tours irMh of the Fish Market of

San Pedro del Pinatar

During the tour, you will be able to see the musealised
facilities of the Fishermen's Guild of San Pedro del
Pinatar, as well as other areas, such as the fishing dock or
the net drying room.

They will receive explanations supported by a series of
printed pictures of the main commercial species of the
Mar Menor lagoon, other representative species such as
the seahorse and the main fishing gear used.

You will be able to see the live electronic auction, as well
as learn a little more about extractive fishing and the
idiosyncrasies of the artisanal fisherman.

Timetable: Monday to Friday at two times, 10.30 a.m. and
12.30 p.m.

Duration: 75 minutes.

More
cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com
Registration: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

information:


mailto:cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com

ihbitatiedel e alald  MERCADOS ARTESANALES Y SEMANALES

CRAFT MARKETS AND WEEKLY STREET MARKETS

MERCADO ARTESANAL “LA SAL"

Segundo domingo de cada mes

Organizado por la Asociacion Arte-Sano

PROXIMO MERCADO: 14 de septiembre.

Lugar: Parque del Mar Reyes de Espafa (junto a Explanada de Lo
Pagan)

Horario: de 10:00 a 14:00 horas

Puestos artesanos donde el visitante podrd encontrar creatividad
y tradicidn en piezas artesanales con una variada muestra de
bisuteria, bolsos, cosmética natural, cuero, cerdmica, madera o
esparto, entre otros productos.

LA SAL' HANDICRAFT MARKET

Second Sunday of every month

Organised by: Asociacion Arte-Sano

NEXT MARKET: Craft market 14 September.

Place: Parque del Mar Reyes de Espafa (next to Explanada de Lo
Pagan).

Opening hours: 10:00 to 14:00 hours

The market includes craft stalls where visitors can find a wide
variety of jewellery, bags, natural cosmetics, leather, ceramics,
sausages, sweets, wood and esparto grass, among other products.

MERCADILLO NOCTURNO DE VERANO

Todos los dias hasta el 31 de agosto

Horario: de 20:00 a 00:00 h.

Lugar: Explanada de Lo Pagan, junto a la feria infantil.

SUMMER NIGHT MARKET

Every day until 31 August

Time: from 20:00 to 00:00 h.

Place: Esplanada de Lo Pagéan, next to the children's fair.

MERCADILLOS SEMANALES

(Fruta, verdura, embutidos, ropa, calzado, etc.)

Lunes en San Pedro (detras del Ayuntamiento, C/Victor Pradera, C/
Libertad y alrededores...)

Martes en El Mojén (solo julio y agosto (C/ Costa Azahar)

Jueves en Lo Pagan (Avda. Salzillo)

WEEKLY STREET MARKETS

(Fruits, vegetables, sausages, clothes, footwear, etc.)

Mondays in San Pedro (behind the Town Hall, C/Victor Pradera, C/
Libertad and surroundings..))

Tuesdays in El Mojén (July and August only (C/ Costa Azahar)
Thursday in Lo Pagan (Avda. Salzillo)



https://www.facebook.com/asociacionartesano?__cft__[0]=AZXavyhe1YVxjVTWH3TVcgbMd6bYeYupHILuZ49SboydNqIidW8oFvt6v5v7jy7XGfxxZcR0V15p-X0VXLewCF0EFVV3nozBTADG0OS8TRxrLfwIUeMIBrmUK4cWV1YtM5YeLU1-gNVP0dvEW26AFwBmgk2tOAWZvj7YwEfbX5tfcNFpRfk_oksTPVV1zacHcEA&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/asociacionartesano?__cft__[0]=AZXavyhe1YVxjVTWH3TVcgbMd6bYeYupHILuZ49SboydNqIidW8oFvt6v5v7jy7XGfxxZcR0V15p-X0VXLewCF0EFVV3nozBTADG0OS8TRxrLfwIUeMIBrmUK4cWV1YtM5YeLU1-gNVP0dvEW26AFwBmgk2tOAWZvj7YwEfbX5tfcNFpRfk_oksTPVV1zacHcEA&__tn__=-]K-R

EXCURSIONES MARITIMAS

N

Todos los dias, salidas a lalsla Grosa y

por Iusﬁ?::uﬁ del Mar Menor desde
ntes ubicaciones.
CRUCEROS
<J) WARMENOR

Mas informacion 696 440 909
PUNTOS DE SALIDA Y DIAS:

O LOS ALCAZARES:
Martes, Jueves y Sdbado.

Q LO PAGAN:
Lunes y Viernes.

Q SANTIAGO DE LA RIBERA.:

; , LAS BISLAS
Migrcoles y Domingo.

CEL MAR MENOKF

HAZ TU RESERVA

@ecrucerosmarmenor &

@ crucerosmarmenor.com CrUCEerosmarmenar@gmail.com @

I G5 safidas ouadesy sultir combios ooooneelaoicores por conc CionNas metacio :||_||| H1e HlEnaribdlics

'IHLII 12C I'= u's 'fr' 2 PDUYOS aperatigos. L.|'.'|-r|..1J|1'|:| fll:!I'I"IFlﬂ! la disponibildad actualizada en nu-a-str-::
L [ = =




BOAT TRIPS

Daily departures to Isla Grosa and the
' Sislands of the Mar Menor from
different locations.

Information: 696 440 909
DEPARTURE POINT AND DAYS

Q LOS ALCAZARES: e
Tuesday, Thursday and Saturday, S

O LO PAGAN:
Monday and Friday,

5 ISLANDS DF
THE MAR MENCR 18.30 P

o SANTIAGO DE LA RIBERA:
Wednesdoy and Sunday.

BOOK NOW! i GET YOURTICKET ANDHOP ON BOARD!

@crucerosmormencr &

EIUCOrOSIMOrIe Nar.COIT crucerosmarmenor@gmail.com (@)

Legdridres meay e sunjact lo chonges or cancellations dig foweather conditions, seat cuallobility,
ar elhies oparational redscns. PMledse always check the updatsd schedule on our website or social
media, especially if you're coming without a reservation.




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

EVENTOS ESPECIALES CRUCEROS MAR MENOR:
MARY MUSICA
SPECIAL EVENTS: SEA AND MUSIC

PASEO EN BARCO CON
MUSICA EN DIRECTO

40€ - INCLUYE CATERING + 2 BEBIDAS

AGOSTO 2025

SALIDA EN BARCO A LAS 21:30H

SABADO 2 ‘ SABADO16 | VIERNES 29

WWW.CRUCEROSMARMENOR.COM

Musica en directo, paseo
en barco al atardecer,
luces, catering y copa en
mano.

Un plan perfecto para
disfrutar con amigos, en
pareja o como tu quieras.

Fecha: Viernes 29

Salida desde Lo Pagan
(junto al restaurante El Hijo
del Rubio) a las 21:30 h

Entradas ya a la venta en
WWW.Crucerosmarmenor.com

Precio: 40€ por persona
Incluye catering+ 2 bebidas

Live music, sunset boat trip, lights, catering and drinks.
A perfect plan to enjoy with friends, as a couple or however you like.

Date: Friday 29th

Departure from Lo Pagan (next to El Hijo del Rubio restaurant) at 9:30 p.m.

Tickets now on sale at www.crucerosmarmenor.com

Price: €40 per person
Includes catering + 2 drinks


http://www.crucerosmarmenor.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAAR7-QDrS5zDLTEtOCMddmUIAbMNdatVpvgELkVcpaUSakwgduTdgRdAG_mLvGQ_aem_TNI_z2-NQSe579J0xTikHQ

AGENDA DE ACTIVIDADES

SRLLECRENIVYY TAX| ACUATICO
WATER TAXI

LOS ALCAZARES - LA MANGA 3 EE E T

LOS ALCAZARES - LO PAGAN A
 L0S ALCAZARES - LOS URRUTIAS "-9 - FAST BC 1 SERVI ﬂ
-*' %w
LOS ALCAZARES -LA MESTIZA .
LOS ALCAZARES - EL RUBIO 360° : o
SALIDAS DESDE LOS ALCAZARES |

S LLAMANOS AL 647 115 362 Y TE ;
INFORMAMOS DE TODOS LOS SERVICIOS DEPARTURES FROM LOS ALCAZARES

— IMPRESC E RE - BOOKING REQUIRED

cat us a7 647 115 362 avp we win SRR

INFORM YOU ABOUT ALL OUR SERVICES
0 LOS ALCAZARES - MUELLE PLAZA DE LA
PESCADERIA.
CONSULTA TODOS LOS EVENTOS DE CRUCEROS

MAR MENOR EN NUESTRAS REDES SOCIALES @

f 647 115 362 WWW.CRUCEROSMARMENOR.COM

A=

Si necesitas ir desde Lo Pagan a cualquier punto del Mar Menor,
puedes llamar al servicio de taxi acuatico de Cruceros Mar
Menor,

Necesaria reserva previa: 647 115 362

Horario: desde las 10:00 hasta las 21:00 horas

Precio por personay segun trayecto

Mas informacion : www.crucerosmarmenor.com

lIf you need to go from Lo Pagan to any point of the Mar Menor,
you can call the water taxi service of Cruceros Mar Menor,
Previous booking required: 647 115 362

Timetable: from 10:00 to 21:00 hours

Price per person and depending on the route.

More information: www.crucerosmarmenor.com



AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

CHAPI TAXI LO PAGA-LA MANGA

_ LINEA 1O PAGAN



https://chapitaxi.com/
https://chapitaxi.com/
https://chapitaxi.com/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

TREN TURISTICO
TOURIST TRAIN

Tren Coco Loco TOUR THROUGH THE STREETS OF

Paseo por las calles de Lo Pagan. LO PAGAN BY TOURIST TRAIN
Todos los dias a partir de las 21:.00 h Walk through the streets of Lo
aproximadamente Pagan.

Punto de Salida: Explanada de Lo Every day from around 21:.00 h
Pagan (junto a la parada de taxis) onwards

Parada en Molino Quintin. Starting point: Esplanada de Lo
Precio: 3 euros aproximadamente. Pagan (next to the taxi rank)
Menores de 2 anos gratis. Stop at Molino Quintin.

Price: 3 euros approximately.
Children under 2 years free.

Wil CINE DE VERANO
pr SUMMER CINEMA_

=2
(S
ES
n

CINE ACAPULCO
C/ Queipo de Llano 16, Lo Pagan
Tel. 637 613 883
Consultar cartelera en / Information:
Facebook Cine Acapulco
®.P


https://www.facebook.com/people/Cine-Acapulco-Lo-Pagan/100065044298037/
https://www.facebook.com/people/Cine-Acapulco-Lo-Pagan/100065044298037/
https://www.facebook.com/people/Cine-Acapulco-Lo-Pagan/100065044298037/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PISCINA MUNICIPAL

M
MUNICIPAL SWIMMING POOL

o f “*Excepto coincidencia con cursos de natacién
que se retrasa a las 13:00 horas

e

\

| / de}\)/ézes

Mmmm

Ven a refrescarte, relajarte y pasarlo en grande con familia y amigos.
Horario: de 12:00 a 20:00 h

Entradas disponibles en el kiosko del polideportivo a 2,00 € / acceso, aunque tienes
opciones mas econdmicas adquiriendo bonos de 10, 20 ¢ 30 accesos.

Timetable: from 12:00 to 20:00 h

Tickets available at the kiosk of the sports centre at 2,00 € / access, although you
have cheaper options by purchasing vouchers of 10, 20 or 30 accesses.



SAN PEDRO DEL PINATAR OTRAS ACTIVI DADES

OTHER ACTIVITIES

Compra desde el 17 de julio al 31 de agosto de 2025
en cualquier comercio adherido a la promocidn y podras
ser el ganador de la COMPRA CONTRARRELQJ con 2.000€
para gastar en el tiempo record de 120 minutos.

Consultar bases y sorteo en Redes Sociales y

comprasanpedro.es \\ -

Mas informacion:https://tinyurl.com/28Imyoel

Shop from 17 July to 31 August in any participating shop and you could be
the winner of this prize draw.

The campaign will give away a prize of 2,000 euros to spend in 120 minutes
in the establishments participating in the campaign.

More information: https://tinyurl.com/28Imyoel


https://tinyurl.com/28lmyoel

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

OTRAS ACTIVIDADES

OTHER ACTIVITIES

l Concurso de Fotografia

Protege huestro entorno marino

5 FOTOCRAFIANE &

§ooa} e &
€ote gg i

%Y 0
“ egpacio 'b‘@“

Aprende a disfrutar
de la fauha y flora del
entorno marino de
manera responsable
iPara que podamos
seguir disfrutandolo!

¢Quieres participar en el concurso?
Manda tus datos y tus 3 mejores fotos a
divulgacion_murcia@ieo.csic.es

csic @

INSTITLITC
ESPAROL DE
DCEANCGRAT LS

e
L HALARRG

Maximum three current, original and

unpublished photographs per
participant, taken in the municipalities
that collaborate in the initiative: Los
Alcazares, Mazarréon or San Pedro del
Pinatar.

The photographs can be sent between
10 July and 31 August 2025 to the e-mail
divulgacion_comu@ieo.csic.es

El Centro Oceanografico de
Murcia del Instituto

Espanol de Oceanografia
(IEO, CSIC) organiza, por
segundo ano consecutivo, el
concurso

de fotografia ‘Protege el
entorno marino,

fotografiame’' con el fin de
concienciar sobre la
conservacion del medio
marino 'y promover un
turismo sostenible en el litoral
murciano.

The Spanish Institute of
Oceanography is organising the
photography competition
“Protect the marine environment,
photograph me” with the aim of
raising awareness of marine
conservation and promoting
sustainable tourism on the coast of
Murcia.

BASES DEL CONCURSO

4ENn qué consiste?

Realizacién de fotografias en el entorno marino de la costa
murciana, disfrutando de manhera responsable de la fauna y
flora de nuestras aguas.

Tematica
“Protege huestro entorno marino: Fotografiame”

Participacion
Pueden participar personas de todas las edades (en el caso
de menores de edad, se requiere representacion por un
adulto)
May. 3 fotos / participante

Plazo
Del 1 de julio al 31 de agosto de 2025

Presentacion de fotografias
Enviar las fotografias a divulgacion_murcia@ieo.csic.es
Asunto “PARTICIPACION CONCURSO FOTOGRAFIAME"

Nombre completo, direccion y teléfono y correo de contacto
Lugar y titulo de la fotografia



OTRAS ACTIVIDADES

OTHER ACTIVITIES

El BIBLIOBUS, con el lema “Un verano de libro” se ubicara los jueves de julio y
agosto de 10:00 a 13:00 horas en el paseo maritimo de La Puntica, junto a la parada
de autobus, con el objetivo de facilitar el préstamo de libros a los residentes esta
Zzona turistica, como forma de promocioén de la lectura.

Los usuarios soélo tienen que presentar su carné de la Red Regional de Bibliotecas
Publicas, o se les facilita uno provisional con solo presentar su DNI o documento
identificativo.

Playa de La Puntica.

Todos los jueves de julio y agosto. y ‘u‘

De 10 a 13 horas.

The bookmobile, with the slogan ‘A summer of books’ will be located on Thursdays
in July and August from 10:00 to 13:00 on the promenade of La Puntica, next to the
bus stop, with the aim of facilitating the loan of books to residents of this tourist
area, as a way of promoting reading.

Users only have to present their Regional Network of Public Libraries card, or a
provisional one can be provided on presentation of their ID card or other
identification document.

La Puntica beach.

Every Thursday in July and August.
From 10:00 to 13:00 hours.

)
)

"
S




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

VIGILANCIA Y SALVAMENTO EN PLAYAS
SURVEILLANCE AND RESCUE ON BEACHES

Dispositivo de vigilancia y salvamento operativo durante el
verano con socorristas acuaticos que prestaran servicio en las
playas del municipio, (Mar Menor y Mediterraneo).

Horario: de 11:30 a 19:30 h.

Playas del Mar Menor del 15 de junio al 30 de septiembre.

Playas del Mediterraneo del 1 de julio al 1 de septiembre (playas &
de Torre Derribada y las Salinas hasta el 15 de septiembre).

Lifeguards on the beaches of the Mar Menor and Mediterranean
Timetable: from 11:30 to 19:30 h.

Mar Menor beaches from 15 June to 30 September.
Mediterranean beaches from 1 July to 1 September (Torre
Derribada and Las Salinas beaches until 15 September).

Plataforma de baio, pasarela para personas con
movilidad reducida, boyas y zonas delimitadas para el bano
seguro en la playa de Villananitos

Swimming platform, walkway for people with reduced mobility,
buoys and marked areas for safe bathing at Villananitos beach.

Playas bano adaptado

Tres puntos de bano adaptado, asistidos por socorristas en las playas de La Puntica, Villananitos y
El Mojon

El Mojon: Del 1 de julio al 31 de agosto. Horario de 12 a 19 horas

La Puntica y Villananitos: Del 1 de julio al 30 de septiembre. Horario de 12 a 19 horas.
Equipamiento: Sillas anfibias, pasarelas de acceso hasta el agua. muletas anfibias, zonas de
sombra adaptadas, vestuarios y aseos accesibles.

.Beaches with accessible bathing

Three adapted bathing points, assisted by lifeguards on the
beaches of La Puntica, Villananitos and El Mojon.

El Mojon: From 1July to 31 August. From 12:00 to 19:00 hours

La Puntica and Villananitos: From 1st July to 30th September.
Timetable from 12:00 to 19:00 hours.

Equipment: Amphibious chairs, access walkways to the water,
amphibious crutches, adapted shaded areas, accessible
changing rooms and toilets.

Mas informacidn / Information:
pcivil@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 80 92 /968 18 06 00 Extension #1070
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/proteccion-civil/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

ENCUESTASDE SATISFACCION
SATISFACTION SURVEYS

Con el fin de mejorar el servicio, nos gustaria conocer su opinién.

Si lo desea, puede realizar alguna de estas encuestas (o todas) de forma andénima para expresar su opinidn

con respecto a las playas, la Oficina de Turismo o el programa Playas sin Humo.

In order to improve the service, we would like to hear from you.

“n
Playas del Mar Menor y Mar *£izb
Mediterraneo pinatay
ENCUESTA DE SATISFACCION
USUARIOS PLAYAS 2025

San Pedro del Pinatar

Si ha sido usuario recientemente de alguna de
nuestras playas, solicitamos su colaboracion para que
cumplimente una breve encuesta. Nos interesa conocer su
opinién de manera totalmente andnima para mejorar su
estancia en nuestras playas.

Gracias

laya SIN HUMO
situada en
Villananitos

INWIEUMAR,

"Playas sin Humo" es un programa de promocion de la salud y de
proteccion del medio ambiente.

"Playas sin Humo" es un programa de promocion de la
salud y de proteccién del medio ambiente, ElI lema
elegido para el Programa es "Lo normal es no fumar”.

La iniciativa de Playas sin Humo se ha impulsado en
varias regiones espaficlas con una buena aceptacion. La
Comunidad Auténoma y los Ayuntamientos de |la Region
de Murcia han decidido poner en marcha este Programa
para sensibilizar a la poblacion de los beneficios de una
vida sin tabaco y sin cannabis y potenciar estilos de vida
saludable. Por ello se "recomienda” no fumar ninguna de
estas sustancias en el arenal de las playas identificadas y
sefializadas como "Playa sin Humo".

Danos tu opinion sobre esta iniciativa
Escanea este QR o realiza la
encuesta presencialmente y

LLEVATE UNA GORRA
DE REGALO

Gracias por tu opinién

Encuesta de satlsfacclién
Satisfaction survey
Enquéte de satisfaction
Zufriedenheitsumfrage

ST

Danos tu opiniény .
ayladanos a mejorar -

Donnez-nous volre avis D

et aidez-nous 4 nous
ameliorer

6/

Sobre la Oficina de Turismo

Apurtarmients de
0 ﬁ San Pedrs el Pt
Caru s v Vo

Give us your opinion
and help us improve

Geben Sie uns lhre
Meinung und helfen Sie
uns, uns zu verbessern

S
Do

pivatay

Comta
Caliida




AGENDA DE ACTIVIDADES

SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas
para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.
Mas informacion: https://tinyurl.com/25lyyhék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children
aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyhek
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/ DEPORTIVAS

MUNICIPALES
deportes

ORGANIZADAS POR CONCEJALIA DE
AYUNTAMEENTO SAN PECRG DEL PIRATAR

ACTIVIDADES
DEPORTIVAS

DEPORTES OFERTADOS

« BABY ROLLER

« BADMINTON

* BAILE INFANTIL
* BALONCESTO

* MOUNTAIN BIKE
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas
para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.
Mas informacion: https://tinyurl.com/25lyyhék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children
aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyh6k

PRESTACION DE
SERVICIOS

POR PARTICIPACION EN ESCUELAS _
DEPORTIVAS MUNICIPALES, DE PROMOCION
¥ ACTIVIDADES DIRIGIDAS DE CAMPANA DE

INVIERNO




AGENDA DE ACTIVIDADES

SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas
para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.
Més informacion: https://tinyurl.com/25lyyh6ék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children
aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyhek

DESCUENTOS

20% SOBRE LA TARIFA DE PAGO

TRIMESTRAL, CUATRIMESTRAL O TEMPORADA COMPLETA
cuando concurra en los porticipantes cualquiera de las sigui
circunstancias:

- Per io Familia Nul

- Padre, madre o tutor legal con la condicién de pensionista o
jubilodo con minusvalia igual o superior al 33%,

- Acreditar |a propia condicidn de minusvalia igual/superior al 33%.
= Inscripcion en segunda octividod y siguientes del mismo.
participante.

= Inscripcion de segundo miembro y siguientes de la misma unidad
familiar.

S0% SOBRE LA TARIFA DE PAGO

Sobre la tasa de inscripcion THIMESTRAL o TEMPORADA COMPLETA
pora los que acrediten lo propio condicion de pensionista o

e ACTIVIDADES
importante rr -~
Lo oplicacion de descuentos para :uuiquiaru de los supuestos anteriores, b r_
deberd ocredi con la de la documentacidn pertinente en LN

vigor, en el momento dela inscripcion presenciol o previo a lo fecha de
inscripcidn online.

- Plazas Iiruit|:|n‘.tl:rs?l'latat?ds.skh:u\:I :ﬁc\rild‘::sisqrupos A D u LT o s

- Maximo 2 de solicitudes por persona. Sclo se admitirdn mas
solicitudes cuondo se correspondan a miembros de lo misma

Idad familiar, acr documer <on el libro de
familia o carné de familia numerosa.

Si se desen una segundo actividod se ingresord en lista de
espera correspondiente.

- Las inseripci se realizaran Oni por periodos de
temporada completa, trimestroles o cuotrimestrales segun la
actlvidad. Solo se permitirén inscripclones mensuales pora
actividodes can periodos iniciados.
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INFORMACION Y RESERVAS;

« TIf: 968 182 471 (968 180 600 ext.: 4001)

« Conserjeria Polideportive Municipal: 661 696 430
s Conserjeria Campo de Futbol y Lo Pagan: 607 540 875
» Correo electrénico: deportes@sanpedrodelpinatar.es
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MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO...

MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING,...

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARON DE BENIFAYO / MUNICIPAL |Falacio Bardn do Barifays
MUSEUM

Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueologia y etnografia asi como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematografico y sala de exposiciones temporales.
Direccién: Avda. de Orihuela s/n

HORARIO VERANO de mafana: martes a sabado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y
jueves de 18:00 a 20:00 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. HORARIO SEMANA SANTA: Lunes
cerrado. Martes de 10:00 a 14:00 h. y de 17:00 a 19:00 h. Miércoles y Jueves Santo de 10:00 a 14:00 h.
Viernes Santo cerrado. Sdbado de 10:00 a 14:00 h. y Domingo Santo cerrado.

Mas informacién: 968 187 596 / 695 265 269

COLECCION MUSEO DEL MAR /FISHERMEN'S GUILD COLLECTION-MUSEUM

Alberga colecciones de caracolas marinas, magquetas de barcos y artes de pesca; fotografias, nudos marineros,
etc.

Direccién: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 1% planta sin ascensor).

Horario habitual: (*Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente) De martes a sdbado de 09:30
a 13:30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado.

Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com

COLECCION DE MOTOS CLASICAS Y OBJETOS DE LA MARCA COCA-COLA EMILIANO ESCUDERO/
COLLECTION OF CLASSIC MOTORBIKES AND COCA-COLA BRANDED ITEMS

Una coleccion de motos clasicas desde la década de los 40 hasta los 80 |5
' de diversas marcas y una exposiciéon de objetos de la marca Coca-Cola |
que su propietario ha ido colecccionando a lo largo de décadas. :
! Para concertar visitas/To make an appointment for a visit :
Tel. 695 083 212

Direccion Coleccién Motos: Calle Norte, 8
| Direccion Coleccion Coca-Cola: C/ Batalla del Salado, 3
Mas informacion: (20+)_Coleccién de Motos Clasicas Emiliano Escudero
Cano | _Facebook

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO
REGIONAL PARK

De la mano de sus experimentados informadores/as, podras
conocer los valores naturales, culturales y sociales del P.R.
Salinas y Arenales de San Pedro. Direccion/ Address: Avda. del
Puerto, n° 317-321

Mas informacioén: Tel. 968 178 139 Email: infosanpedro@carm
Puedes obtener mas |nformaC|on sobre este espacio natural en:

RUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES
Self-guided routes so that you can get to know our town

You can download this brochure at: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica- Fiy
de-turismo/ '
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.

un itinerario en Google Maps.
Puedes descargar este folleto en: https;//www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-|
de-turismo/

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY

10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality
and the surrounding area. You can download the PDF brochure at:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/

Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el
municipio y los alrededores sobre dos ruedas. Puedes descargar el folleto en
PDF en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-
turismo/ o solicitarlo en la Oficina de Turismo.


https://www.facebook.com/people/Museo-Bar%C3%B3n-de-Benifay%C3%B3/100064439479304/
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://short-link.me/PTiO
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/
https://www.facebook.com/Colecci%C3%B3n-de-Motos-Cl%C3%A1sicas-Emiliano-Escudero-Cano-101944074607912/
https://www.facebook.com/Colecci%C3%B3n-de-Motos-Cl%C3%A1sicas-Emiliano-Escudero-Cano-101944074607912/

AGENDA DE ACTIVIDADES RUTAS, CICLOTURISMO, ACTIVIDADES NAUTICAS..
Sl FER O PR LA ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES..
EUROVELO
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la
ruta EuroVelo 8 - Ruta Mediterrdnea a su paso por la Regiéon de Murcia te
permitird descubrir una amplia variedad de carreteras, senderos, carriles bici
o puertos de montafa para disfrutar del ciclismo.

Mas informacién: https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

' EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (charter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomia,
etc.), alquiler de barcos...

(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...

Tel. 609485915

https://www.turismomarineromurcia.com

info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE

Excursiones en moto de agua por el Mar Menor y Mar Mediterrdneo. Empresa de Turismo Activo,
Escuela de Vela y Escuela de Motondutica. Travesias en kayac, paddel surf...

Jet ski excursions in the Mar Menor and the Mediterranean Sea. Active Tourism Company, Sailing
School and Jet Ski School. Kayak trips, paddle surfing...

Lugar/Place: Playa de La Mota.

Tel. 649 918 950 https//www.facebook.com/seaworldaventure

seaworldactividadesnauticas@gmail.com

| ADVENTURE JET SKI
Excursiones y alquiler de motos de agua
| (Excursions and jet ski hire)
| Puerto Marina de las Salinas (San Pedro del Pinatar)
Tel. 681908 324
Web: https://adventurejetski.es/ E-mail:info@adventurejetski.es

CENTRO DE ACTIVIDADES NAUTICAS /WATER SPORTS CENTRE

Canoa, paddle surf, vela, etc.

Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Mas informacion: Tel 658 503 253

MOONDIVE SCUBA DIVING

Cursos de iniciacién, buceo avanzado, buceo técnico, snorkel, etc.
ntroductory courses, advanced diving, technical diving, snorkelling, etc.
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 635 42 35 89
www.moondivecenter.com

MOONDIVE

SCUBA DIVING

# FML CLUB DE NAVEGACION /NAVIGATION

Sailing Club

Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https:/flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the
Region of Murcia.

En la Agenda de la web oficial de Turismo Regién de Murcia puedes consultar
actividades, eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos
tradicionales, etc. de toda la Regién de Murcia: www.turismoregiondemurcia.es
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e e OTRAS INFORMACIONES DE INTERES
OTHER INFORMATION OF INTEREST

INFORMACION SOBRE DATOS METEOROLOGICOS, ESTADO DE LAS PLAYAS,

ORDENANZA DE PLAYAS Y CONTROL SANITARIO DE LAS ZONAS DE BANO
INFORMATION ON WEATHER DATA, BEACH CONDITIONS, BEACH REGULATIONS AND SANITARY
CONTROL OF BATHING AREAS.

On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain information about the
weather and beaches in our town. And the state of the beaches at: AEMET San pedro del Pinatar

https:/bit.ly/3ZanVulz
If you wish to have access to the sanitary control data of the bathing areas published by the Regional Ministry of

Health of the Region of Murcia: https://bit.ly/3yhcHAI

The Ordinance for the use and enjoyment of the beaches of San Pedro del Pinatar can be consulted at: (Borm, n°®
147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

En la pagina web de la Agencia Estatal de Meteorologia www.aemet.es puede obtener informacién sobre el tiempo
en nuestro municipio: AEMET San Pedro del Pinatar https:/bit.ly/3tg6jUs Y del estado de las playas en: AEMET San

pedro del Pinatar https:/bit.ly/3anVulz
Si desean tener acceso a los datos del control sanitario de las zonas de bafio publicados por la Consejeria de Salud

de la Regidon de Murcia: https://bit.ly/3yhcHAI
La Ordenanza de uso y disfrute de las playas de San Pedro del Pinatar se puede consultar en:
(Borm, n° 147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

GUIA DE SERVICIOS TELEFONOS DE INTERES /TELEPHONES OF INTEREST

San Pedro del Pinatar Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital,
transport, pharmacies, police, markets, etc

En el siguiente enlace puedes descargar la guia de servicios de San Pedro del Pinatar, donde
encontrara informacién con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital,
transportes, farmacias, policia, mercados, etc., asi como otros folletos de interés.
https://www.sanpedrodelpinatar.es/wp-content/uploads/2025/05/Telefonos-de-interes.pdf

SAN PEDRO DEL PINATAR

INFORMACION SANITARIA EN LA REGION DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and region de
healthcare in the Region of Murcia. gl

La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Region de Murcia donde encontraras informacion E—L mU rc' a
sobre la salud y la sanidad en la Regién de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las i h rl' J % = | —],Lc
aguas de bafio en las playas de la Regién de Murcia: = ==
https:/bit.ly/3t45wpR

NUMERO UNICO DE EMERGENCIAS: 112
EMERGENCY NUMBER: 112

Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of
the public health, fire fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de los
servicios publicos que se requieran en servicio de urgencia sanitaria, de
extinciéon de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Proteccién
Civil, cualquiera que sea la Administracion publica de la que dependan.

CANAL MAR MENOR

Mas informacian: hitps:fiesnalmarmenar.carm. esi

TELEFONO DE INFORMACION AL CIUDADANO SOBRE EL ESTADO DE LAS AGUAS DEL MAR MENOR
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER ON THE STATE OF THE WATERS OF THE MAR MENOR

scish General del Mar Manor: Compstencias in el esiudio. planieaciin. ojecul

Biucianes o el War Meaor, reincionadas con o prateccian, regene

i 0fn e sus espacics [snire otrds: trabojos de Hmpieza y retirada de bio

imiento e ¥oblmloMs de medusas, moniiorizacion de parAmetros ambientales, e2
5.}

Direccion General del Mar Menor: Competencias en el estudio, planificacion, ejecucion y desarrollo de imieniea: pabiaciones de megusas, moniterizacion de parmeiroz a
actuaciones en el Mar Menor, relacionadas con la proteccion, regeneracién ambiental y mejora de sus i Siierheiss Ean TG el bR i
espacios (entre otros: trabajos de limpieza y retirada de biomasa, seguimiento de poblaciones de .

medusas, monitorizacion de parametros ambientales, estudio de la calidad de las aguas de bafio, ¥ info-canaimarmenor@carm.es
muestreos de flora y fauna marina, etc.). ilmnr 8\ o meatario de aoniaety,
Para sugerencias, comentarios y quejas deben dirigirse a: Tel. 651 622 486, también puede descargar la
App Conecta Ambiental en: https://canalmarmenor.carm.es/comunicacion/app-moviles/

o dirigirse al email: info-canalmarmenor@carm.es

WebCam en directo/ Live WebCam: https://canalmarmenor.carm.es/monitorizacion/mar-menor-en-directo/

-1es<.arl‘1a; 1a App Conecia Ambigatal en

g Para regoriar incilencias medioamoientakes, La

COMUNICAR INCIDENCIAS URBANAS/REPORT URBAN INCIDENTS

The Neighbourhood Observatory is made up of the Department of Urban Maintenance, Citizen Participation and Accessibility; the local
mayors and the residents of each of the neighbourhoods of San Pedro del Pinatar.

To report urban incidents and warn of any problems in streets, pavements, lighting, parks or street furniture, send us an email to:

sigill mjamdad-d-de&- barrios@sanpedrodelpinatar.es

jiss l'““‘“"' Or fill in the online form at: https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/incidencias-urbanas/
ko ey o Bt Or call us on tel. 625 555 461
Tty w0t B El Observatorio de Barrios estd compuesto por las Concejalias de Mantenimiento Urbano, Participacion Ciudadana y Accesibilidad; los
s b o alcaldes pedaneos y los vecinos de cada uno de los barrios de San Pedro del Pinatar.
Bduiis ol s i B Para comunicar incidencias urbanas y avisar de cualquier problema en calles, aceras, alumbrado, parques o mobiliario urbano,
i /aytoscnpedrodelpiactar ; 0 n

° wIrckasc b escribenos un correo a: barrios@sanpedrodelpinatar.es
O Rellena el formulario online en: https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/incidencias-urbanas/
e e 1T s i b g S v
3 o el O llamar al tel. 625 555 461

¢

e
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OTRAS INFORMACIONES DE INTERES
SANFEDRO DEEBINATAR OTHER INFORMATION OF INTEREST

RECOGIDA DE MUEBLES, RESIDUOS VOLUMINOSOS Y PODAS (35L.)
COLLECTION OF FURNITURE, BULKY WASTE AND PRUNING (35L.)

Servicio de recogida de mobiliario, residuos voluminosos y podas que no excedan los 35 |.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestién hay que llamar con antelacion al teléfono: g ,’%,J
968 271631/ B
673 491 613./ Collection service for furniture, bulky waste and pruning that does not exceed 35 litres.
This municipal service is free of charge and for its correct management it is necessary to call in
advance to the telephone number: 968 271 631/ 673 491 613

A" 368 27163
[ X673 491 61

IUNNWED S PARA ACCEDER A DISTINTOS TRAMITES CON LA ADMINISTRACION PUBLICA
= Il TO ACCESS TO DIFFERENT PROCEDURES WITH THE PUBLIC ADMINISTRATION

Para realizar distintos tramites, puede acceder a la Sede Electronica en la
web del ayuntamiento / To carry out different procedures, you can access
the Electronic Headquarters on the council's web site

ll https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/

TOS PERSONALES

{ 3}
Ayuntamiento de
A San Pedro del Pinatar

La Red de Oficinas de Turismo de la Regién de Murcia, de la que
forma parte la Oficina de Turismo de San Pedro, apuesta por un

CALIDAD TURISTICA deStinO ma’s Sostenible.
Solicita en la OIT los folletos de buenas practicas para utilizar y

ahorrar agua de manera responsable y reducir la huella de
carbono mientras disfrutas de tu estancia en San Pedro del
SOSTENIBILIDAD Pinatar, asi como el Manual del Turista Responsable, disponibles
THSIsTIca en espanol e inglés.
e L RRALY También puedes descargarlos en:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/

®

Si lo desean, pueden consultar nuestra Memoria de Sostenibilidad asi como la Politica de Calidad y
Sostenibilidad de la Oficina de Turismo en el siguiente enlace:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/

The Network of Tourist Offices of the Region of Murcia, of which the San Pedro
Tourist Office forms part, is committed to a more sustainable destination.
Request the brochures of good practices to use and save water responsibly
and reduce your carbon footprint while enjoying your stay in San Pedro del
Memoriade S | Pinatar, as well as the Responsible Tourist Manual in Spanish and English.
Sostenibilidad s % You can also download them at
i e . Nk https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
If you wish, you can consult our Annual Report as well as the Quality and
Sustainability Policy of the Tourist Office at the following link:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

La informacién obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos.

La Concejalia de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.

Si desea recibir via email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, pédngase en contacto con
nosotros a

través de turismo@sanpedrodelpinatar.es

También puede consultar la agenda semanal en: Facebook Concejalia de Turismo — San Pedro del Pinatar

Si NO desea recibir mas comunicaciones con esta informacién, puede darse de BAJA mandando un email a
turismo@sanpedrodelpinatar.es

*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves.

The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.

If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es

You can also consult the weekly agenda at: Facebook Concejalia de Turismo — San Pedro del Pinatar

If you do NOT wish to receive any more commmunications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO
Avda. Las Salinas, 55
30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)

Tel. 96818 23 01
turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es
Facebook: Concejalia de Turismo-San Pedro del Pinatar

Horario: Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar

Centro de Iniciativas Turisticas (Avda. Las Salinas, 55): ABIERTO de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00
horas. Sabado de 10:00 a 14:00 horas (*ampliacién de horario desde marzo a septiembre: domingos

de 10:00 a 14:00 horas) *15 DE AGOSTO CERRADO

Punto de Informacién Turistica Villananitos, junto a Molino Quintin (C/ Campoamor): Abierto de julio a
septiembre de lunes a domingo de 10:00 a 13:30 h.

Punto de Informacion Turistica Explanada de Lo Pagan: Abierto solo en julio y agosto De 20:00 a 23:00
horas

Nota: Ademds de los festivos, el CIT estard cerrado los siguientes dias en 2025: 23 de mayo Festividad de Santa
Rita, 30 de junio Festividad de San Pedro Apdstol, 16 de julio Festividad de la Virgen del Carmen, 24 de diciembre
Nochebuena y 31 de diciembre Nochevigja.

Opening hours:

Centro de Iniciativas Turisticas (Avda. Las Salinas, 55): OPEN Monday to Friday from 09:00 to 14:00
hours. Saturday from 10:00 to 14:00 hours (*extension of opening hours from March to September:
Sundays from 10:00 to 14:00 hours) CLOSED ON 15TH AUGUST

Tourist Information Point Villananitos, next to Molino Quintin (C/ Campoamor): Open from July to
September from Monday to Sunday from 10:00 to 13:30 h.

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagan: Open only in July and August from 20:00 to 23:00 h

Note: In addition to public holidays, The Tourist Office (CIT) it will be closed on the following days in 2025: 23 May
Festivity of Santa Rita, 30 June Festivity of San Pedro Apdstol, 16 July Festivity of Virgen del Carmen, 24 December
Christmas Eve and 31 December New Year's Eve.

ABIERTO / OPEN

Todo el aflo de lunes a viernes de Solo en verano: Julio, agostoy Solo en julio y agosto
9:00a 14:00 horas. Sdbado y septiembre de 10:00 a 13:30 de 20:00 a 23:00 h
domingo de 10:00 a 14:00 horas. horas

Festivos cerrado



